
Канна вручила императрице замечательное лекарство от временного снятия боли.

— Спасибо, я буду рада помочь с исследованием.

Императрица неоднократно благодарила ее и обещала предоставить средства на
эксперименты.

Канна потребовала с континента всевозможные лекарственные травы.

— Хорошо, принеси их.

Вот для чего она создала препарат.

Канна гордо засмеялась, глядя на огромный шкаф, занимающий одну сторону лаборатории. В
нем хранятся всевозможные лечебные травы.

— Я получила почти все виды трав с Восточного континента. В будущем тебе не придется
просить других людей спасать от болезни.

Затем она пошла к Амелии и объяснила, что она сделала с императрицей.

— Ты серьезно на такое пошла? 

Услышав историю, Амелия удивилась.

— Да.

— Хах,ее величество вот так упала на колени… должно быть, она срочна нуждалась в помощи.

Амелия иронично рассмеялась.

— Я сказала не чесаться на глазах у людей, даже если ты почувствуешь дикую боль.

Жгучую боль, пронизывающую все тело, боль до слез.

Но лучше не видеть и не чувствовать подобное.

— В любом случае, спасибо тебн огромное, я живу благодаря герцогине.

Канна, не ответив, просто улыбнулась.



'Я знаюʹ. 

Она права. Без помощи Амелия бы умерла.

Тем временем, в результате сбора и изучения всех энциклопедий растений аконит не
зафиксирован ни в одной из них. Как и ожидалось.

Стало ясно, что растение официально не находит применения на континенте.

Получается, даже если бы Амелия умерла, я бы никогда не узнала причину.

ʹИ мне почти удалось остановить преступление’.

Что бы случилось к настоящему моменту, если бы она не дала лекарство Амелии?

Просто подумав об этом, по моей спине пробежал холод.

— Как и обещала, я никому не расскажу о твоем препарате.

Амелия обещала сохранить в секрете лекарство, замедляющее сердцебиение.

Так и должно быть.

Она собирается поймать императрицу в ловушку, и тогда та раскроит все свои деяния. 

Все тайное становится явным.

— Теперь мы в одной лодке.

— И лекарь тоже.

— О, да.

Лекарь.

При этом слове Канна выпрямила спину.

— Его лишили должности ивыслали из столицы.

— ...

— Честно говоря, хорошо, что все закончилось.



Канна молча склонила голову.

Этот инцидент был признан имперским лекарем как ошибка. 

Амелия на какое-то время просто потеряла сознание, лекари признали ошибку, приняв ее
состояние за смерть.

Вот что известно.

‘Мистер дяденька, мне очень жаль. Но, пожалуйста, подумайте, вы все- таки спасли человекаʹ.

Амелия, похоже, думала так же.

— Но не волнуйся, я ему тайно давала огромную сумму денег, которую бы не заработал за всю
жизнь.

— Тогда я рада ...

— Я не жалею об этом. Я просто изо всех сил пыталась выжить. В каком-то смысле и лекарь
помог спасти мою жизнь.

Канна тоскливо рассмеялась над словами Амелии.

И тогда,

— Его высочество принц Кресент прибыл.

Амелия нахмурилась при словах слуги.

— Мадам, можно ли зайти Кресенту?

— Все в порядке.

— Хорошо, пусть заходит!

Дверь открылась, и появился светловолосый юноша.

Это второй принц, Кресент Исаберг.

Он мило улыбнулся и поздоровался со мной.

— Сестра, с вашим телом все в порядке?

— Как видишь.

— Я очень волновался. Могу я присесть?



Но Амелия не позволила. Вместо этого она распахнула глаза и выдвинула в его сторону
обвинение.

— Я слышала историю от герцогини. До того как ее арестовали, ты дал ей противоядие, верно?

Он сделал. 

Кресент определенно дал противоядие, сказав: «Это спасет герцогиню и сестру».

— Ты правда заранее знал, что меня отравят?

Затем Кресент приподнял уголки губ и рассмеялся.

— Я знал, что моя мать пыталась отравить мою сестру.

И в этот момент наступила тишина.

Лицо Амелии застыло.

Кресент спокойно спросил.

— Могу я присесть, сестра?

— ...Садись.

Кресент мягким телодвижением сел рядом с Канной.

Опираясь на подлокотник,он издал вздох.

— Все именно так, как я сказал. Моя мать пыталась вас отравить.

— ...

— Я изо всех сил пытался ее остановить, но матушка не позволяла. У меня был план.

— ...

— Сестра не обладала информацией о том, что из-за герцогини, заботившейся о принцессе,
никто не мог войти во дворец без разрешения императрицы.

Эту историю и она не знала.

Амелия тоже широко открыла глаза, очевидно, впервые за все время.



— Я не мог заранее сказать об этом людям или дать противоядие. Разумеется, я тоже не мог к
вам войти. Вот почему я притворился, что не знал о приходе герцогини.

— ...

— Но было поздно. Извини, что не смог вам помочь, сестра.

Но Амелия ответила не сразу.

Она сжала кулак, не зная, сердиться ей на брата или нет или притворяться удивленной.

— Что вы собираетесь делать, сестра?

— Что?

— Если хотите, я могу быть свидетелем.

Прозвучало очень неожиданно. Амелия продолжила разговор.

— Ты хочешь обвинить императрицу?

— ...

— Я последую воле своей сестры.

Нет...

Канна чуть не покачала головой, сама того не осознавая.

Ей хотелось крикнуть Амелии, чтобы она не верила ему.

‘Нет, он лжет. Такого не может бытьʹ.

Мне показалось, но я поняла, почему все так выходит, почему Кресент сказал подобное.

Он сейчас проверяет Амелию.

Кресент пытается выяснить, как она поступит в дальнейшем с императрицей.

ʹПришел узнать истинные намеренияʹ.



Узнав, хватит ли духу Амелии нанести ответный удар императрице, он, должно быть, подумала
о том, чтобы заранее потушить ее гнев.

Разве можно в этом сомневаться?

Для Кресента императрица — самая надежная защита.

‘Вы сказали, что семья императрицы очень могущественнаʹ.

Ее величество родом из семьи маркизов.

Что за семья такая Мерсье? 

Мерсье – знатная и влиятельная семья, в которой родилось огромное количество ставших в
будущем императриц.

Более того, у них в распоряжении несметные богатства.

Нынешний маркиз Мерсье является младшим братом императрицы,проявляет глубокую
привязанность и любовь к своей сестре, поддерживая любую ее волю.

Если вы выдвинете обвинения против императрицы...

ʹКак и императрица, Мерсье тоже станет мишенью обвинения. Если это произойдет, опора
Кресента подорветсяʹ

Это ловушку, которую можно увидеть, немного поразмыслив.

— Я не понимаю, о чем ты говоришь, Кресент.

Хвала небесам.

Канна облегченно вздохнула. Амелия все-таки не глупа, поэтому притворилась.

— Ее величество пыталась меня отравить. Я не понимаю, о чем ты говоришь. 

— Правда?

Однако Кресент неожиданно поднял брови.

— Да, не стоит ходить, где попало, и говорить подобные вещи. Я боюсь, что кто-то услышит.



— Извиняюсь, сестра. Похоже, я не ошибся.

Кресент остался довольным, даже произнеся такие провокационные слова. 

А затем добавил…

— Вы поступаете мудро, сестра.

ʹУ имперских людей сплошной хаос в жизниʹ.

Канна мрачно смотрела на брата с сестрой.

Принц и принцесса играют в перетягивание каната, скрывая свои истинные намерения.

Несмотря на то, что они одного возраста, они не доверяют друг другу.

ʹИмператрица действительно пыталась убить собственную дочьʹ.

Очевидно, что имперский народ — хладнокровные люди, готовые убить, не проронив ни единой
слезы.

Однако удивительно, что Кресент дал противоядие, дабы спасти Амелию.

‘Да, он пытался помочь Амелии, хоть принцу так и не удалосьʹ.

Может, он еще молод и не потерял совесть?

Подумав об этом, я почувствовала на себе чей-то взгляд. 

Кресент смотрел на Канну.

*нынешний маркиз=глава дома
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